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Albertyna weszta do pokoju. Lecz skoro okiem
rzucita , zdumiata sie na widok Ferdynanda, ktory
t. uszanowaniemja powitat; poznawszy go, wzdry-
gneta sie mocno , zbladta na twarzy , i nie od-
powiedziawszy na powitanie ani stowa, weszia
chwiejgcym krokiem do pobocznego pokoju.
Matka poszta za nia. Preussach poczytat za wiel-
ka zniewage lak oczcwisto i bezwgledne okaza-
nie odrazy, ktéra chociaz byta uzasadniong, je-
dnakze podtug jego uczucia, tak jawnie okal.y-
wac sie byta nie powinna. Zdziwiony, stanat jak
Wryty p-Z;:d nulkownil;ie;n. Stary wyswobodzit
8° z tego (),:-z.krego zdarzenia, i podawszy mu
jakby ,ja pozegnanie reke, rzekt: rSpodziewam
sie , ze- jeszcze nic raz sie zobaczymy ; awtedy
jako mozr.wie rozwazymy doktadnie, co nam
czynid wypadu." Slowa: jalto mezowie ro z-
Wazymy doUlad uiey wymowit tak dobitnie,
*zPreussach zdawat sic w nich upatrywaé nagane
Whiasnie co objawiouego gniewu niewiesciego.

Pozegnat sie, Dnia trzeciego putkownik od-
widzit go na wzajem. Starzec ten donidst mu
o wszyslkiem , czego sie w sprawie famili jnej
dowiedziat. Nie wielkg mu przyniést pocieche.
*.0 do sukccssyi majoratu oznajmit mu , ze tyt-

ko sg dwie drogi otwarte. Wypada wywie$¢ sie
albo forinatneui o Hermana $mierci $wiade-
ctwem, albo tez wezwa¢ nieobecnego do sta-

wienia sie publicznemu pismami, a potem go
za zmartego ogtosi¢; atoli urzedowniT wezwanie
dopiero po uptywie prawom przepisanego K:i-
kulejnittigo czasu w pismach umies$ci¢ mozna.
Jezeli w przeciggu tego czasu baron zejdzie ze
Swiata, natenczas majorat oddany bedzie wku-
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ratele , i w tern proibiz-oryjmn, zostawac¢ bedzie
wszystko , az do czasu cgtoszenia przez urzad
$mierci nieobecnego. — Srodki, ktére dla fami-
lii.Preussach byly bardzo niedogodne, i wszel-
kiemu rozrzadzeniu majgtkiem na przeszkodzie
Stawaty,

Putkownik majacy réwny udziat w majatko-
wej sprayCie swej cdrki, miat jeszcze nadzieje ,
70 panujacy ksigze wda sie w te sprawe ; je-
dnakze nie tait przed Ferdynandem watpli-
wosci, ze moze w swojej znanej sprawiedliwo-
§ci monarcha, unikajagcy nawet pozoru samo-
wolnego wyroku , do wtrgcania sie w dokladnie
ustawami i ugodg oznaczone, prywatne stosun-
ki naktoni¢ sie nie da.

Zirozmowy dowiedziat sie Preussach , ze Al-
bcjrlyue uwiadomiono o $mierci jego brata, i
ze takowa mocniej jg wzruszyta, nizeli putko-
wnik sie spodziewat.

Przy dtugich formalnosciach., 7 jakiem! mi-
nisteryjuni przedtozenia rozpoznawato, i przy
czestych naradach z putkownikiem, miat Prcus-
sach znowu sposobno$¢ widzenia Albertyny.
Wystgpita ona w grubej zatobie. Z tajemng po-
dzieka postrzegt Ferdynand ten dowod szacun-
ku dla pamiatki matzonka, ktérego teraz i
Smier¢ znig rozlgczyta. Zreszta zachowanie sic
jej , byto tak etyitielalne 1tak rozwazne, iz nie
czut checi zblizenia si¢ do niej. Jednakze po-
mimo gteboko utkwionej w nim odrazy, przy-
znat w sercu, iz sie pieknos¢ Albertyny w ca-
lem swoim blasku rozwineta. Miata teraz lal
dwadzieScia i trzy; a'ze juz w trzecim roku
pdjscia za maz roztgczyta sie z swoim mezem,
wiec od tego czasu Ferdynand jej nic widziat,
llszlalt jej przy zupeinie zachowanej Swiezosci,
nabrat pewnej tuszy, przezco stata sie powa-
bniejszag. W jej znalezieniu sie panowata go-
dno$é z przyzwoitoscig, aod zatobnej sukni, od-
bijata jeszcze bardziej pte¢ $niezna jej pieknej
twarzy.
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Preussach w krotkiej rozmowie mato co nad-
mieniat o powodach swego pobytu. Nicwiedzac
doktadnie , jak dalece matka uwiadomita cdrke
o tej .sprawie , unikat w tcj mierze wszelkiej
wzmianki. Podobne i w p6zniejszych odwidzi-
nach zachowywat milczenie.

W miesigcu wrze$niu otrzymat
kenberga: »Donosze wpanu4 pisat mu adwo-
kat »w naszej nieszczesnej sprawie osobliwszg
wiadomo$¢. Do wiadomej rekawiczki znalazia
sie druga, jej réwicnnica. Jest ona do prawej,
krwig splusltanej, zupeinie podobna, nawet
znamie jest takiez samo, tylko doktadniej wy-
ci$niete. Ma na sobie nazwisko Tieffc, co
samo przez sie matlej jest wagi ; mniemajg boT
wiem, ze to jest nazwisko firmy kupieckiej.
Jednakze nazwisko to wskazato poszlakjej, o kté-
rej tu w krétkosci nadmienie/4

*Ajent policyi, ktéremu jeszcze za bytnosci
wpana nakazano poszukiwanie drugiej rekawi-
czki, udat sie do tutejszej modniarki, nazwi-
skiem pani Las., i zastal u niej konsylijarzowe
Zeliwach, ktéra czepeczki kupowata. Dama ta
wtraca sie do rozmowy , oglada pokazang reka-
wiczke i zapytuje urzednika, azali tu o jaka
wazna kradziez nie chodzi, i tym podobnie.
Przedni!; policyi , utwierdziwszy ja w tern mnie-
maniu, wymienit jej zapewne moje nazwisko,
gdyz przed kilkg dniami konsylijirzowa zgto-
sita sie do innie i oddala mi zlewej reki re-
kawiczke/4

Na zapytanie, od ltogo jg otrzymata, ustysza-
tem , co nastepuje :

»tionsylijarzovva ma znajomo$¢ z fainilijg pe-
wnego luterskiego predykanta w Klumcnrod/.ic ,
z lad o trzy mile. Niedawno odwidzila jg ze
swujemi corkami , i wtedy zdarzyto sie, iz pod-
czas narady dziewczat o strojach, druga coérka
predykanta wniosta przypadkiem te rekawiczke
do pokoju ; zartowano sobie » nazwiska Wilhel-
miny TielTe. Nazwisko to utkwito konsrlijarzo-
wej ;v pamieci i strwozyto ja zapytanie policyj-
nego.'-urzednika. Corka predykanta zeznaje, ze
rekawiczke ti otrzymata od pokojowki pewnej
damy, ktora przesztego roku w lecie byta na
odwidziuach u palisiwa tej majetnosci , ize dru-
giej rekawiczki nie miaia. Konsylijarzowa bie-
rze predykanta na strone , uwiadamia go o rze-
czy, i tym sposobem dostaje sie rekawiczka
najprzéd w jej , a teraz wmoje rece/

,-To sie stalo przedwczoraj. Dzi$ przyszedt do
innie predykant — nazwisko jego Jtau¢h — razem
z swa corka Adelaidg. Oboje obawiajg sie, aby
z powodu mniemanej kradziezy nie byli niepo-
kojeni. Prositem miodej dziewczy ny, by mnie
jak najdoktadniej opowiedziata, jakim sposo-
bem przyszta do 1'j rekawiczki. Dziewczyna

list od Sen-

opowiadata otwarcie to wszystko , co juz przed
lionsyhjarzowg zeznata, to jest, ze te rekawi-
czke ma z trzeciej reki/l

»U panstwa tej majetnosci (baronostwa Kelle-
row), bylta mioda wdowa ze stolicy, niejaka
pani Sussfeld, przez diugi czas na odwidzinach.
Adelaida grywata z tg dama czesto na fortepijt-
nie. Z jej garderobiane za$, uksztatcong osobg
i dobrego urodzenia, zostawata w wigkszej za-
zytosci ; podczas odjazdu pomagata jej pakowac
niektore rzeczy. W pudetku od strojow pomie-
dzy mniejszej warto$ci rzeczami, znalazta te
pojedyncza, nowg rekawiczke; garderobiana nic
chciata jej wzig¢ z sobg, bo do niej nie byto
drugiej ; Adelaida wzieta jg, jak méwi , w zar-
cie na pamiatke/4

»Sadze, iz opowiadaniu temu zawierzyé mo-
zna, zwiaszcza, iz panna llauch jest znana, ja-
ko najcnotliwsza dziewczyna, a co wieksza, zc
mi nic nie nastrecza lej mys$li, aby nieboszczyk
brat wpana z majetnoscig Hlumcnrode w jakim
zwigzku zostawat. Tylko ta rzecz jes! uwagi
godng, zc w rzeczonym liscie z li***, pod spo-
dem jest napis Bl. A/4

»Alc— rzecz osobliwsza— pokojéwka, o ktd-
rej mowa, ma sie nazywa¢ Agata Jloger.— Otoz
znowu A, i francuzkie nazwisko ! Ma ona by¢
wysokiego wzrostu i smuktg (Adelaida nie jest
taka bynajmniej ).— O damie ze stolicy nic wie-
cej dowiedzie¢ sie nie mogtem, jak tylko to,
0 czem juz nadmienitem, ze jest mtodg, bo-
gatag wdowg , anawet wzietg u dworu/4

vNie mogtem w tej mierze dalszego przed-
siebra¢ $ledztwa, ile ze mi wiadomo, iz pan-
stwo lletb rowslwo, witasciciele Klumenrodu , s+
wprawdzie bardzo zacni ludzie, ale nie udzie-
lajacy sie i urazliwi/4

>AVpan , mosci baronie, date$ juz dowody swej
przenikliwo$ci w tej smutnej sprawie; jeste$ le-
piej niz ja zawiadomionym o chwilach ostatnich
swojego brata. By¢ moze, iz upatrzysz tam ja-
Ili§ zwigzek, gdzie ja zadnego nie widze. Skita-
dam wiec wszystkie data wrece wpana, i ocze-
kuje dalszych jego rozkazéw.4

Kreussach przeczytawszy ten list, potozyt go
z wielka obojetnoscig na stole. O yuantum in
rebus inane! — pomyséli! sobie. — Jak mogt roz-
sadny Scnkeuberg mie¢ to odkrycie za tak wa-
znel Jezeli stempel byt tylko znakiem fainy-
lianla, ilez podobnych wyrobéw nie krazy Tpo=
miedzy ludzmi 1 t

Chciat on tej mys$li udzieli¢ swemu adwotia-
towi, ale sprawa o sukceSs”ji;, ktorg w lej chybili
bvk zupeinie zajety, powotata go znowu do(do-
niu Siegsfebla. Zastat tylko pulkoyenikowe.

.[tozinowa wszczeta sie o $mierci Hermana.
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r udziatem stuchata stara dama osnowy tego
smutnego zdarzenia.

, "Wiec brat wpana"— zapytata— -pochowany
Jest w obcej ziemi ?"

»Tak jest" — odrzekt Ferdynand — -spoczywa
on na cnientarzu we wsi ll6fislele ,. niedaleko
Kapieli flilgenhergu."

-Niedaleko Ililgenbergn ?.— Boze ( gdyby Al-
bertyna byta to przeczuwatal Wtasnie podowr
rzas byta blizko tego miejsca, gdzie sio to
okropne spetnito zabojstwol"

iJako?. Cérka pani byta

genbergtt**-
i “Tak jest, jezdzita w odwidziny. do panstwa
iJ°lhows|wa Kelleré6w , Jo Blumenrode. Z lam-
lad bywata nieraz . w ililgenbergn. |ja pamie-
tam jeszcze z czas6w.mojej miodosci te piekng
okolice."*

"Majetnos$¢ ta zowie sie ?"

"lIllumenrode 1 Lezy tylko o trzy mil od Hil-
genbergu."

"Blumenrode |'— powtdérzyt Prcussacli zamy-
§lony, Nagle powstata w nim my$l okropna,
ar® j? przyttumit, bo nie moégt wierzy¢, aby
Albertyna 1— Ot6z trzecie A, ktdére sie -nieomyl-
nem by¢ zdawato. Postrzegtszy, ze putkowni-
kowg zdziwito jego pomieszanie , pozegnat sie
znig, skoro sio Itu temu dogodna nadarzyta
sposobnos¢.

Wréciwszy do domu odczytat list powtdrnie
»wszystko wyjasnia¢ sie mu zdawato. — Bilet
datowany pod dniem 21go lipca, rekawiczka—-
nalezaty do Albertyny. Zapewne to-ona byta tg
sllaléczona osobg n cerulika wiejskiego , do niej
stosowato sie zupetnie $wiadkéw zeznanie, o
Itlgrein doskonale pami tat. Pani Siissfeld —
ttioda wdowa — nawet i lo taLwo sobie mogt
Wyttumaczy¢. Pieknej, préznej kobiecie— my
*I<I sobie — snadniej przystato, posréd mni¢'
z*tajomych wystapi¢ w postaci miodej wdowy,
n,z pod podejrzanem, ciekawo$¢ wzbudzaja-
ccm nazwiskiem roztgczonej matzonki. — Siiss-
feld — nazwisko to jest przekrecone, podo-
bnie jak i drugie, gtéwnej w tym dramacie o-
\5.°_by: Siegsfeid jest prawdziwe nazwisko!—
Hiadomo mubylo, iz pulhowr ik, w pjunvs/.¢in.
oburzeniu przeciw domowi Preussachdw, chciat
dla roztgcz mej wyrobi¢ to u sadu, aby nazwi-
sk”™ ojca nosita; Jecz prosbe jego odrzucono,
poniewaz matzonkowie byli obrzadku katoli-
ckiego , aprzeto zupeiny rozwod nie miat miej-
sca. Jednakze w zyciu prywatnem , a nawet
Wstolicy , nosita Albertyna nazwisko pani Siegs-
feid. Teraz wyswiecito sie mu takze dziwne
Atbertyny postepowanie, gdy go po raz pier-
wszy postrzegta. Obawa — mysiit sobie— aby

podéwczas w Ilil-
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sie nie odkryta zbrodnia, owtadta ja do tego
stopnia, iz przytomnos$¢ stracita.

DzieA i noc przemys$tiwat nad planem, kto-
ryby jak najspieszniej doprowadzit go do celu;
wiedziat ¢ tera, iz mu wypadato przeciw szwa-
growej takie ztozy¢é dowody, przez litoreby sad
skarge jego uznat za zupetnie uzasadniong.

Agata Boger, pokojéwka, byta mu juz od
dawna znang; ale ta oddalita sie¢ zdomu Siegs-
feldow, a bez zapytan okadzajagcych podejrze-
nie, nie mogt dowiedzie¢ sie, wktdrerif miej-
scu teraz przebywa.

Nakoniec postanowit szukaé sposobnosci roz-
mowienia sie¢ z Albertyna; zaufat swemu jeni-
juszowi , i miat nadzieje, ze ten mu w potrze-
bnej chwili najlepszg wskaze droge.

Po uptywie dni Kkitltu,
Siegsfelda. Nie zastat tylko same damy w do-
mu ; p6zniej dopiero przyszedt putkownik. Preus-
sach wszczat znowu rozmowe o $mierci swego
brata, o ktérej teraz juz i w obecnosci Alberty-
ny nieraz méwiono- Opowiadal o rozpoczetém
i ciaggle jeszcze trwajgcem $ledztwie, wlepiwszy
oko swe w-Alberlyng , Itléra z uwagg , jednakze
na pozor spokojnie opowiadania jego stuchala.

wstapit znowu dr>*

Kazein zwrociwszy sie do szwagrowej rzekt: .

-Styszatem, ze pani masz znajomo$¢ z Kelte-
ramii w Blumenrodzie ?"

Albertyna potwierdzita to. zapytanie.

-Wiec pani znasz zapewne takze corke tame-
cznego lulerskiego predykanta."

-Predykant len ma kilka cérek." -

styszatem tylko ojednej, ktdra sie Alelaida
nazywa."

-Te znam bardzo dobrze; c6z sie z nig stato 1"

Preussach ociggat sie przez chwile, jakas go
niespoko}noéé opanowata. W sercu zyczyt sobie
tego bystrego rozumu, kléry mu Senltcnberg
z pochwalg przepisywat; wszelako poznawat do-
ktadnie, jak trudno w tym przypadku wynalezé
puawdziwa, droge.

-Zyczy lbym sobie"- -rzekt pdzniej — -dowie-
dzie¢ sie nieco dokladniej o tej dziewczynie.
Zostata ona osobliwszym sposobem w $ledztwo
wplatana i policej’ odluyla niektére poszlaki.”

-Przez mitos¢ Boga!"— skrzykneta Alberty-
nai ybiedua, nieszcze$Jilva dziewczynal Ona
jest niewinng, catkiem niewinng!".;.-

To rzekiszy, drzata na calem ciele, ijak
trup zbladta na twarzy; matka postrzegiszy to,
poskoc/.yla ku niej, obawiajagc sie azeby nie
zemdlata.

Z vvidoczng walka odzyskata Albertyna znowu
spokoj ilosc¢.

-Ach, mamol" —rzekta— -czy podobna ? Mu-
sze ujac sie za nia; tak jest, pojade i ocale te
nieszczgsliwg U
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Pull{ownil<owa zadzwonita. Przyszta stuzgca
i zaprowadzita Albertyne do jej pokoju. Tej
samej chwili wszedt i putkownik ; w milczeniu
utopit wzrok w Prcussacha. sZnowu scena po-
dobna do onegdajsz¢jLlj rzekt do siebie stiu-
mionym gtosem.

Preussach ujgwszy go za reke rzek#t: rGnie-
wacjsie bedziesz na mnie, mosci putkowniku,
ale—jak mi Bég mily...«—"Bynajmniej*, prze-
rwal mu starzec, »mc czynie wpanu zadnych
zarzutéw; wpan nie znasz tych drazliwych u-
mystéow. Prosze tylko, ile razy tu bedziesz ,
aby$ mnie uwolnit od scen podobnych Dosy¢
juz na tern, co sio stato.“

»Prawda; iz dosy¢ I* odrzekt Preussach w dwu-
znacznej mys$li, yja tez diuzej bawi¢ nie my-
§le. Zegnam cie mosSci putkowniku”zatuje mo-
cno, zem sprawit nicspokojnose w domu jogo;
bardziej .ja zatuje cie putkowniku , anizel. o
tern wiedzie¢ mozesz I*— To rzekiszy umilkt,
obawiajac sie, aby nie wydatl mysli swoich.

Odszedt. Jednakze w stolicy nie chciat juz
pozosta¢ diuzej. »Pocéz tu jeszcze wiekszego
Swiadectwa i]/ rzekt sam do siebie.. "Dziewczy-
na jest niewinng ; Albertyna chce to o$wiadczy¢,
jak ta, ludra prawdziwego zna winowajce.»

Napisat do Senkenberga fcWpan chwalisz by-
stro$¢ mego rozumu , zc po koliiecej rekawiczce,
kobiecej reki sie domyslitem. Teraz i flecej
ustyszysz. Wpan znalazte$ Sdrugg rekawiczke ,
aja — znalaztem lekel Staraj sie wstrzymac
wszelkie $ledztwo u cérki predykanta, aw lilu-
mcniodzie niech policyja zadnego nic czyni po-
szukiwania. Listowi temu. wiecej powierzy¢ nie
moge. Najdalej za dni o$m przyjade do wpna.”

Jednak po Scislejszej rozwadze zamyslit Preus-
sach dowiedzie¢ Sie, co Albertyna wiasciwie
mpostanowita. Wtuj mierze postuzyt mu list put-
kownika. Starzec ten prosit go ojedne jeszcze
rozmowe; otrzymat on od rzadu w ta wspol-
nej sprawie odpowiedZ na ostatnie przedstawie-
nie. | Albertyna, pisat mu, zyczy sobie jeszcze
raz powita¢ pana. Preussach udat sie do nich.
Albertyna przyjeta go obojetnie.ale spokojnie*;
zapewnita, iz sie czuje na sitach do stuchania
nawet najokropniejszych rzeczy; uprasza tylko,
aby ja zawiadomit, jakim sposobem na biedng
Adelaide podejrzenie pas¢. -mogto. Prcussacll
ociggat sie z przezornoS$cia; chciat on przeko-
na¢ sie pierwej, azali Albertyna domysla sig
jakiego zwigzku. "Whkrétce przekonawszy sie,
ze nie wie o niczem, uzyt wybiegu : iz adwo-
kat jego niedoktadnie w tej mierze go oznaj-
mit; ale to jest rzecz niezawodna, iz wielkie
podejrzenie ciezy na tej dziewczynie.

Albertyna wyjawita teraz swoj zamiar udania
sie osobiscie do Hajnburga i ocalenia nieszcze-
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Sliwej dziewczyry. Mniemata, iz do tego dosta"
tccznem bedzie jej wiasne iJletlerowskiego do-
mu Swiadectwo. Sadzita, iz listowne wdanie
sie, jak matka wprzody jej doradzata, nie osia-
gnie pozadanego skutku. Twierdzita, zc i ma-
tka teraz tego samego jest przekonania, i poJ
mimo opdznionej pory roku, zamys$la towarzy-
szy¢ jej w tej podrdzy.

Preussach starat sie z gorliwo$cig utwierdzaé
jamy w tym przedsiewzietym zamiarze , zwta-
szcza, ze nic lepiej nie mogto zgadzac sie z je-
go planem. Sadz* on, iz Albcrtyne , skoroby
w okreg $ledczego sadu wjechata , "tatwiej za-
skarzenie dosiegngé moze , niz gdvbv ja diuga
i formalng droga rekwi/.vcvi z opiekufirzego ro-
dzicielskiego domu dostawi'®? wypadte. Przetom
i to miat na uwadz?', iz na prowineyi w Kkry-
minalnym procesie stdsowano sie do przepiséow
francuzliich, tu za$, zawsze jeszcze starodawny
porzadek niemiecki w inkwizycyjach miat swojg
powage.— Dla tego do planu jego zmierzaty
vVszys:kio porady, ktérych damom udzielat. Va-
dzil im, aby sie najprzéd listownie do na<lpro-
kuratora udaty, iwtogiWesci tvlko o$wiadcz ly,
ze mu dadzg w tej mierze ohc¢asnieme , niewy-
jmeniajac jednakze osoby , ktérg wiasciwie u-
sprawiedli wi¢ zamyslaja.

Poczern putkownik przeczytat mu odebrang
rezolucyje. Monarcha w ten sposob rozstrzygnat
przedtozenie: -Tytanie, azali $mieré Hermana
tak dalece za udowodniona uwazaé nalezy, aby
sultcessyja w majoracie na korzy$¢ Ferdynanda
oprozniong sie okazata, ma by¢ oddane pod
rozpoznanie apelacyi w II*?'*, jako najwyzszemu
sgdowi w tej prowineyi , w ktérej Herman w o-
sialnieh czasach swego zycia przebywat; uchwa-
ty lej zwierzchnosci, rzad najwyzszy wyprze-
dza¢ nic bodzie.*

Otrzymawszy takg odpowiedz , uwazat Preus-
sach za rzecz najstosowniejszg, 0sigs¢ w B***
i tam osobiscie swojej sprawy dogladaé. Lec*
naprzéd udatl sie de Hajnburga.

Niemato zdziwit sie Scnkenberg, gdy z ust
swojego klienta ustyszat zdanie sprawy. Dowia-
dywat sie i on potajemnie o0 miodej wdowie,
ale pod tern nazwiskiem nie mégt sie domy-
§le¢ roztgczonej zony Hermana, gdyz familij-
nego jej nazwiska nigdy przed nim nie wymie-
niano. Przyrzekiszy Ferdynandowi, ktéry z tain-
dad do ]>*** odjechat, dokiadniejszej wiej mie-
rze zasiegna¢ wiadomosci, przystat mu wkrotce
nastepujgce doniesienie:

vOd pewnej dziewczyny w zamku Blumenro-
de, zasiegnatem o tak zwanej >-pani Siugs-
feld*“ wiadomosci, ktére z 'wypadkami zezna-
liemi przez chiopca szwajcarskiego i p'-zez lu-
dzi w Szlingen , w wielkim zwigzku zostawac



sie zdajg. Pan baron zechcesz sobie przypo-
mnie¢ , iz dziehn, w ktérym niehoszczyh brat
jego opuscit gospodo w lesie, byt 24tvm sier-
Puiu w sobote. Otdz ivsobote szlacheckie fa-
niilije z okolicy tutejszej zgromadzaja sie zwy-
kle w Hilgenbergu. Jednakze w rzeczonym dniu
nic byta tamze familija Helleréw, tylko pani
Sigsfeld sama. Przytgczyta sie ona do hrabiny
Hoss ijej corek, ktére przyjechaty zLangsitzu,
i wzieta z sobg do postugi dziewczyne z zamku
w Blumenrodzic. IV Hilgenbergu odwotano pa-
nig Sigsfeld z towarzystwa , do ktérego dopiero
w wieczor znowu powrdcita. Teraz zachodzi py-
tanie, co sie podczas tej niebytnosci wydarzy-
to J By¢ moze , iz panstwo w Blumenrodzic i
hangsitzu, nie matoby w tej mierze powiedziec
mogli , jednakze — czy zechcg ?*

»Mamze poda¢ do sadu, aby formalnie ich
badano? Mam nadzieje", iz prawem moégtbym
poprze¢ takie zadanie; tylko wyznaé muszo,

szwagrowa wpana bytaby przezto bardzo
skompromitowana , a wpan moze masz dla niej
jakie wzgledy.-1

Preussach odpisat:

»Nie mam zadnych innych wzgledéw , jak
tylko te , jakie dobro mej familii na mnie wkia-
da. Winowajce, ktokolwiek nim jest, bode $ci-
gal na kazdem miejscu. Jednakze wywiadywa-
nie sie w Blumenrodzic i Langsilzu sam na
siebie biore. Sad — nie bierz mi wpan tego za
zte— jest mi za bardzo powatpiewajgcym i for-
malnym , zwolna tylko porusza o1: sie w cia-
sa>>n zakresie swego kodeksu. Ja moge pu-
szcza¢ sie uboczneini drogami, jakich potrzeba
1 pomys$ina chwila wymaga¢ beda.*

"Slusznem jest zdanie wpana* — odpisat mu
Sehkenberg— sutoruj wpan droge badawczemu
sedziemu. Jednakze — wzgledem miejsca, na
ktorém dziatanie swo rozpocza¢ zamyslasz, chciej
przyja¢ niektére skazowki. Z pewnoS$cig wpra-
wdzie zareczy¢ moge, iz jak w Blumenrodzic
tak Langsilzu bynajmniej sie nie domyslajg, ze
trup z przed kaplicy $Swietej Anny juz prawie
Whniepamie¢ puszczony, jest baronem Preussa-
chein. Pogtoska ozabitym oficerze znalazta po-
wszechna wiare i na tern sie skonczyto.—Wsze-
lako nazwisko JPreussachéw znane jest w Blu-
menrodzie , a przynajmniej w zamku wiadome
sg bardzo dobrze stosunki wpana szwagrowej ,
ktora z Ketlerowskim domem blizko jest spo-
krewniona. lzecz ta przezornosci wymaga. Nie-
robwnie lepiej wpanu w Langsilzu sie powiedzie.
Majetno$¢ te zamys$la sprzeda¢ hrabina; wielu
kupcéw w tej mierze juz sie do niej zgtasza-
to;— otoz, najdogodniejsza sposobnos$¢ do zwi-
dzenia tego domu. Wybadaj wpan ile zdotasz
wszystko , co sic dotycze rozrywki w nadmieniong

sobote; nie opuszczaj najmniejszej drobnostki.
Jezeli skaleczenie nastgpito istotnie, niepodo-
bna, aby to uszto bacznosci dam w Langsitzu;
zapewne byta o tern mowa. Przynajmniej do-
wiesz sie wpan doktadnie , azali pani Siegsfeld
w owym dniu tak ubiang byta, jak opisywata
zona cerulika osobe skaleczong. Damy w tej
mierze majg pamie¢ bardzo doktadng. Zanotuj
wpan wszystko, o czem sie tylko dowiesz.*

Takie byto zdanie adwokata. Teraz zobaczy-
my , jak Kklijent jego wszystkie te napomknie-
nia objat i jak z nich korzysta¢ umiat.

W Blumenrodzic , jak mu Senltenberg prze-
powiedziat , powitany byt z tak widoczng ozie-
btoscia, iz o wybadaniu familii ani pomyslec
nic- byto mozna. Panstwo Betlcrowstwo nie poj-
mowali wecale , coby to odwidzenie oznaczaé
miato, i dos¢ wyraznie dali mu to do zrozu-
mienia. Preussach zwatpiwszy o planie swoim
z tej strony, usitowat zamiary swe pomiedzy
stuzacymi do skutku przyprowadzi¢. Atoli pan-
stwo baronowstwo postrzegli to, i bardzo za
zte wzieli. Preussach, azeby sie nie zdradzie,
przymuszonym byt nic nie wskurawszy odjechac.

Inaczej poszty rzeczy w Langsitzu. Hrabina
zawiadomiona, iz jaki$ nieznajomy zwidzi! ma-
jetnos¢, i bardzo chwalit piekne gospodarcze
jej urzadzenia, przyjeta barona Preussach, skoro
sie jej przedstawit, bardzo uprzejmie. Proboszcz
miejscowy, tgczacy w swojej osobie spowiednika
i plenipotenta wt#ascicielki tej majetnosci, po-
wzigt ltu panu Preussach szczeg6lne przywig-
zanie ; stowem, podrézny zabawit przez dni
kilka u ksiedza proboszcza, i bywat codzien-
nym gos$ciem w zamku. Sama hrabina byta bar-
dzo rozmowng, hrabianki : Aurelija, Matylda i
Elzbieta, byty petne ognia i zycia.

Zaraz przy pierwszym obiedzie, wtracit Preus-
sach ze wszystlilemi szczegdtami wiadomg por
dr6z do Hilgenbergu , w zakres rozmowy.

Przed potudniem — opowiadaty damy — byta
pani Siegsfeld z naszego kota wywotang , i otrzy-
mata od jakiej$ po wiejsku ubranej dziewczyny
list, ktéory hrabinie matce, do przeczytania do-
reczyta. Zawierat on zaproszenie od pewnej
przyjacidtki przybytej z dalekiej potnocy, zBos-
sy! czyli Polski — kraju nie pamietano do-
ktadnie : niejakiej pani Seehausen. Dowiedziata
sie ona od kogo$, ze Albertyna tu przebywa ,
i prosita usilnie , aby jg odwidzita. Za namowg
hrabiny postanowita Albertyna zado$¢ uczynié
temu zadaniu, i prosita, aby na nig z obiadem
nie czekano. Z wielkim pos$piechem wzieta ka-
pelusz , chustke. —

wZapewne i parasolke ?*— ozwat sie Preussach
zartobliwie.

*



»Ajuzci (parasolke 1" odrzekta hrabina. »Miata
bowiem spory kawat drogi; pani Seehausen,
mieszkata podobno w gdérnej czesSci Hilgenbcr-
gu. Z nig poszta takze dziewczyna, ktora jej
list przyniostas

Juz sie bylo prawie zciemnito, i zapalono
Swiece w salonie, gdy pani Siegsfeld wrécita.
Tylko hrabina i corki jej byly jeszcze obecne.
Pani Siegsfeld byta bardzo zgrzana i wzruszo-
na; miata zaptakano oczy; zapylana w tej mie-

rze, opowiadata o smutnych wypadkach swej
przyjaciotki i jak bolesSnem byto jej z nig po-
zegnanie.

W ciggu opowiadania tego postrzegt Prcussach
tak nadzwyczajng u tych dam pamie¢, iz stoso-
wnie do przestrog swojego adwokata , nabral od-
wagi ; nasunagt znowu swodj przedmiot, i zaczat
jeszcze $Smielej gra¢ role inkwizytora. Postrzegt,
iz damy wzgledem niego w osobliwszej zosta-
waty omyitce , i to mu postuzyto do jego spra-
wy. Hrabina i Hrabianki majagce z domem pan-
stwa Hellerow tylko bardzo dalekg znajomos¢
a o domowych stosunkach Albertyny mato za-
wiadomione , sadzity, ze pan Preussach, ktéry
tak mocno sie zajmowat tg piekng panitl, jest
jej potajemnym czcicielem, a Preussach wy-
strzegat sie wyprowadzi¢ je z tego mniemania.

Przeto zrecznie nakierowat znowu rozmowe
o »chustce , kapeluszu i parasoliku", i umiat od
dam wywabi¢ dokladne ich opisanie. Pomogty
mu w tej mierze zeznauia zony7 cerulika: zo-
staty one zupetnie potwierdzone, ale w rozu-
mniejszej terminologii pieknego $wiata; czarng
*gazowg" chustka , bylalo szarla z blondynéw.

Tylko nad jedng suknig trwaly wielkie roz-
prawy. Inkwizytor rzekt: ”iz sie domysla, ze
to bvla jedwabna suknia zielonego koloru."

Z uSmiechem spojrzalty damy jedua na dru-
ga. Jlozmowa ta zajmowata je, aPreussach na-
tracit dwuznacznemi stowy: iz sie pd6zniej do-
wiedzg , dla czego z taka troskliwoscig o te rzecz
pyta.

»l owszem", rzekta hrabina, rprzypominam
sobie bardzo dobrze, ze Siegsleld chodzita cze-
sto w jedwabnej sukni zielonego koloru. Ale,
azali ja w tym samym dniu miata na sobie.—"

sitynajmniej”, ozwala sie Aurelija z poS$pie-
chem.— >Ja wiem z pewnos$cig, iz tego samego
dnia ubrana byta w sukni z krotlli¢ini rekawa-
mi , bo miata diugie rekawiczki."

Preussach zaczat stuchac z wielkg uwagga,

>»Ach prawda* , rzekly zu$miechem wszystkie
damy. — "Wszalffo w len sam dzien przymuszo-
na byta do wielkiej odmiany swego stroju 1"

Preussach pod pozorem zartu, z trudnoScig
Starat sie ukry¢ trwozliwg swag ciekawosc.

»0, gdybym byt tak szcze$liwym imogt do-

ciec tej tajemnicy"”, rzekt z uprzejmoscig do
Aurelii. »Zdaje sie, iz dtugie rekawiczki te, bar-
dzo przyjemne obudzajg w pani wspomnienie 1*

ABynajmniej I"— odrzekta Aurelija. rjeslto tyl-
ko mata fraszka , kaprys toaletowy pieknei przy-
jaciotki wpana.”

AOpowiedz lez caty wypadek" , ozwala sie¢ hra-
bina z przekgsem ; »pan baton mogtby mie¢ o
nim Bog wie jakie domysty 1

Na to wezwanie, zabrata Aurelija gtos z ko-
kietujgca patelycznos$cia. rStucliajze wpan 1Ezccz
sie miata w sposéb nastepujacy: pewnego po-
ranku w lccic , pojechata z nami mama po pa-
nig Albcrlyne do Blumcnrodu. Panstwo lietle-
rowstwo byli poddwczas zatrudnieni , idla tego
powierzyli panig Siegsfeld naszej opiece. Przy-
jechawszy do Biumenrodu , poniewaz juz byito
za p6zno, wiec nicwysiadajac , czekatySmy na
nig w powozie. Ale lhusiatySmy diugo czekad,
gdyz nie predko sie utatwita z swoim ubiorem.
Nareszcie przyszta, ale z pokojowka z Blumeu-
rodu. Albcrlyne przyjetySmy do powozu, apo-
kojowka jej musiatla zajagc miejsce na kozle ,
gdyz Albertyna bez slu/.agcej ani na krok nie
ruszyta sie z domu. JuzeSiny sic byly nawza-
jem przewitaly, juz nasz woznica zacigt konie,
az oto Alberiyna upuscita bialg rekawiczke ,
klora sie nieszczesuem przeznaczeniem pod ko-
pyta naszych koni dostata. Takiego to losu do-
znaje wszystko , co jest pieknem na ziemi 1Ko-
nieczno$¢ nakazywita powetowac le slrale.”

Pokojowka pobiegta do zamku i przyniosta
drugg pary, ale juz nic biatych, tylko—dunskich.

Pani Siegsfeld mocno sie tern zgniewata,
gdyz biate rekawiczki byty ulubionym jej stro-

jem. Tylko za nasza proshg, aby$Smy juz raz
wyjechali', przyjeta te rekawiczki, ktére z re-
szt; nowiusienkie i bardzo eleganckie byt).

Ale przez catg droge nie przestawata sie uska-
rza¢, ze z powodu stabosci swojej pokojowki,
nie ma przyzwoitej ustugi, ze ta wiejska za-
stepczyni, zupetnie sie jej nie podoba. 0.6z ta-
ka byta druga odmiana jej slrom. Pod wieczor
gdy pani Siegsfeld wrocita od zagranicznej swej
przyjaciotki, zaraz mi wpadty w oczy jej reka-
wiczki. .Miata bowiem znowu biate na rekach.
Ani mama, ani ja, nic uczynitySmy o tern za-
dnej wzmianki; smutny wypadek , ktory pani
Siegsfeld opowiedziata nam o swojej przyjaciot-
ce , obudzit w nas zatosne uczucia. Ale Matyl-
da, ktora podéwczas nie byta obecng, wszedt-
szy do pokoju, staneta przed panig Siegsfeld i
zaczela sie jej przypatrywaé z uSmiechem. Po-
strzegtszy to Albertyna, zapytata nieco zmie-
szana: »pla czegozto tak sit mnie przypatru-
jesz hrabianko 2« — »Podziwiam stato$¢ pani 1"
odrzekta Matylda. »Widze, iz postanowitas$ sobie



(15 )

na Wszelki sposdb ten dzien zaczaé¢ i skonczyc®
'i" kialych rekawiczkach."— wNicstely!" odrzekta
P~ni Siegsfeld, »lg raza nie jesllo stato$¢ z mo-
J*J strony; zegnajac sie, wzietam przez roztar-

gnienie cudze rekawiczki, i dopiero pozniej
omytke postrzegtam."— To rzekiszy, zaczeta
opowiada¢, »iz u przyjaciotki jej byta pewna

intoda panienka, do ktdrej rekawiczki te nale-
galy,* Matylda natracita jeszcze niektére swe
pomysty w lej mierze.

CCiag dalszy nastapi.)

ZE TIW OWA.

Tygodnika rolniczo-przemystowego pod
T. W. Kochariskiego, wyszedt Nr. 1. *obejmuje:
1) Jak grunta ulepszaé¢! 2) jaki wptyw kotéj zelazna
*Uochni naPodole miataby na gospodarstwo i przemyst
krajowy. 3) Rozmnazanie rasowe zwierzat domowych i
ich krzyzowanie, 4) Lékarstwo przeciw rozwolnieniu
bydta rogatego i cielagt. 5) Wynaleziony sposéb wosko-
wania posadzki za pomocg machiny. 6) Ulepszenie
swiéc tojowych. 7) Rorespondcncyja.

Stynny fortepijanista W ysocki, Warszawianin,
dawat 1490 grudnia w Rrahowie koncert na forlepijo-
n*lIr podobat sie powszechnie, i zadaja, aby jeszcze
tamze dat sie stysze¢ w powtérnym koncercie.

Proleus anguinus. W najnowszych czasach , pomieg-
dzy badaczami natury w Paryzu, wielkg zwraca na sie-
bie uwage zywy oProteus anguinus*, ktérego p. M and I,
lekarz wegierski , z znanej jaskini niedaleko Postomy
(Adelsbcrg) w Illiryi, wsloju z wodg, do Paryza przy-
wi6zt. Zwierze to, ktére przed dziesigcin luty wliczo-
nym $wiccie jeszcze nie byto znane , rozpoznawano d.

S° listopada w akademii umiejetno$ci w Paryzu, przy-
czém uczyniono |0 postrzezenie, iz kuleczki krwie jego
co d0 wielkoéci, sa wieksze niz we wszystkich innych
*” |cri'tlach. Proleusza, majgcego ksztatt jaszczurki, i
*Aykle cztery do sze$ciu cali dtugosci, dotychczas wy-
f?cznje tylko w Zrédtowej wodzie w grocie Magdaleny
*aerdy»™da przy Adelsbergu znajdowano. Jest on

naiury juf do ciemno$ci przeznaczony i najmniej-

Swiatto $mier¢ by mu zadato. Poruszenia jego sa

Redakcyja

.Qrdzo zywe, ma on zwyczajne ptuca, a précz tego
jeszcze inne, ktére podobne do dwéch pidropu-
széw, jaj, krew czerwonych, naksztatt skrzel po obu
bokach sie chwiejg. Proteusz ni¢ ma ani wzroku, ani
®tuchu; tak sie przynajmni¢j zdaje, gdyz wszystkie
PAnkty, na ktérych zwykle nerwy tych zmystéw sie
*bie'gajg, u niego sg zupetnie skérg pokryte. Konczaty

ryjak jego jest catkiem nagi, iprzez swoje purpurowa
nahsztatt uszu korone, rzadki widok przedstawia. Przy-
tém ma diugi, w gére zakrzywiony ogén i cztery tapy,
* ktérych dwie przednie po cztéry (bynajmniej nie piet-
rowe), tylne za$ po dwa palce sg zaopatrzone. Pro-
teusz nic nie j¢é, i ani sie tknie poczwarck, na pokarm
mu rzuconych; przeto ptaz ten rzadko tylko otwiera
paszcze. W samym Adelsbergu, jest wiele egzemplarzy
tego zwicrzeciu, ktére zamkniete w stojach, juz od lat
wielu bez wszelkiego pozywienia, tylko przez codzien-
ne odéwiezanie wody sie utrzymuja. Wszelako postrze-
zono, iz z latcmi objeto$¢ jego chociaz nieznacznie,
jednakze sie umniejsza. Radaczc natury w Paryzu maja
nadzieje, iz zwierze to przez wiele lat przy zyciu n-
trzymaé¢ bedg mogli, by przez ciagta uwage dociec ,
azuli jakowej metamorfozie nie podlega.

gtuchoty. Dzienniki; Times, Stan-
z pewnos$cig, iz doktor Turn-
lekarstwo , ktérem Iéczy nic-
tylko zastarzata przypadkowg gtuchote, ale nawet gtu-
chych i niemych z urodzenia, wyjgwszy jezeli organ
stuchu przez nienaturalne rozwiniecie kostek widocznie
jest zasklepiony. Dodwiadczenia tej kuracyi czynione
w obecno$ci niektdrych cztonkéw izby nizszéj , litera-
tow i lekarzy w Londynie, zawsze szcze$liwym skut-
kiem uwienczone zostaty. Niemal cztérdziesln gtuchych
uleczono w oczach tegoz zgromadzenia. Doktor Turn-

Uleczenie
dard i Courier donoszg
bull w Londynie wynalazt

bull uleczyt osoby, ktére od 10, 20, a nawet dwudzie-
stu pieciu lat gtuclic'mi byty. Leczenie to uskutecznia
on za pomoca pewnej , przez niego wynalezion¢j ma-

ktéra ponajwieks/¢j czesci prawie w okamgnieniu
Podtug doniesienia zamieszczonego w dzien-
operacyja to jest tak prosta i tak spie-
doktor 130 do 150 pacyjentow
leczy¢ i uzdrowi¢.

$ci,
skutkuje.
niku European,
szno skutkujaca, iz
mégt wjednym dniu
nie ustaje w swém przedsie-
wzieciu odbycia w balonie z Nowego Jorku do Anglii,
po nad Atlantyckie morze podr6zy, popiera swoje
zdanie w spos6b nastepujacy: Aerostaty napeinione ga-
tunkiem gazu, zzwyczajnego palnego wegla, zatrzymuja
lepi¢j swa elastyczno$¢, niz aerostaty, ktére czystym wo
dorodem sa napetnione. Ten ostatni gaiunck gazu jeSt
tak subtelny, Zze sie nawet przez szpary jedwabnej tkani-
ny przeciska, co sie z gazem weglanym nie dzieje.
Pan Grcen utrzymuje, iz sie mu wypadek ten potwier-
dzit w dwicstu siedmdziesiagt pieciu napowietrznych ze-

Pan Grecu, ktory

glugach. Aerostaty napetnione podiug jego sposobu,
przez caty tydzien powietrze gazowe zatrzymywaty.
Napowietrzny ten zeglarz odbyt 2000 mil tyin samym
gatunkiem gazu, i bytby mégt uzywaé go przez trzy
miesigce. Poniewaz, po nad prady dolnych warstw
powietrza i nadziemnych wiatréw, od Atlantyckiego

Morza ze wschodniej i pétnocno-wschodniej strony jest
jednostajny ruch powietrza, przeto wznoszenie sig i
zeglowanie staje sie bardzo tatwém , skoro kto do tego
pradu powietrza sig¢ dostanie. Gdy w r. 1830 p. Green
zamy$lit pusci¢ sie z Paryza po nad Atlantyckie morze
w balonie, otrzymat od stawnego admirata Sydncja
Smith list, w ktérym tenze utrzymujac, ze o pradach
gérnego powietrza zupetnie jest przekonanym, upra-
szat go, oby mu w swym balonie towarzyszy¢ pozwo-
lit. Balon napowietrzny, ktéremu w ten sposéb sprzy-
jaja wiatry, staje sie prawie cze$cig warstwy powie-
trza, ktoére go popedza. W aerostacie , wielkosci tak
zwanego balona Nassauskiego , bardzo tatwo trzy oso-
by z zasobami na trzy lub cztery miesiace zmies$ci¢ sig
moga.

Go6ry ogien wybuchajagce: Podtug najnow-
szych jcografic7nych doswiadczen, Europu na statym
ladzie liczy tylko jedne gére ogniem ziejacg , a jedy-
nascic na wyspach ; Afryka nu statym ladzie ni¢ ma ani
jednej, ale ma sze$¢ na wyspach; Ameryka na statym
ladzie ma 58, a trzyna wyspach-; Azyja na statym
ladzie mao$ém, a24na wyspach; Australija ma 52
na wyspach; jest wiec w ogdle 163 wulkunéw. Rzeczg
godng wuwagi jest to, iz précz dwoéch wulkanéw we-
wnatrz Azyi , o ktérych istnieniu jeszcze powatpiewac
mozna, nie masz ani jednego, ktéryby o 50 mil od mo-
rza byt oddalonym. Pan Arago Wnosi z tad bardzo stu-
rznie, ze woda przy wulkanicznych wybuchach istng
gra role.
otrzymania wczesnych georgi-
wyjmowaniu cebulek z ziemi, zrzynajn
cale od ziemi tylko preciki, skoro
zosteng; potem nakrywa

Sposo6b
nij. Zamiast
sie niemal na dwa
takowe mrozem dotknietémi
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sie¢ ziemia gruba warstwa trociu, popiotem z wegli ka-
miennych lub koiskim gnojem. Skoro georginijc nowe
latoro$le-wypuszczg , dla przyspieszenia wzrostu, zrzy.
unjg sie te wszystkie, ktére sa zbyteczne, mianowicie
dwie, trzy albo najwiecej cztéry. Tym sposobem naj-
piekniejsze georginije wczeénie uzyska¢ mozna.

Malarz turecki. Moslemowic przymuszeni sa
teraz, zrzec sig¢ jednego z wkorzeniouych przesgdow
swoich. — Wiadomo , iz przepisy koranu nie pozwalaja
zajtnywaé¢ sic malarstwem , poniewaz takowe A Hit za-
kazuje; jakoz Turcy dotychczas $ci$le ten przepis wy-
konywali. Lecz w tyin roku wystapit pomiedzy nimi
piérwszy malarz krajowy, nazwiskiem Tcffik-Lej,
ktéory w tym kunszcie w Anglii sie wyksztatcit. Zta.n-
tad powrdécit on z Reszydcm-Bej, terazniejszym mini-
strem spraw zewnetrznych do Konstantynopola.— 1lur-
cyja przyjmuje widocznie coraz bardzi¢j wiekszg o$wia-
te, czyli méwigc doktadni¢j, coraz sig¢ bardziej odmie-
nia. Nie moze ona wprawdzie jeszcze odwazy¢ sie do
przywdziania na siebie skromnego europejskiego fraaa,
jednakze wyzna¢ nalezy, iz tak w towarzyshieui jak i
domowem zyciu Osmandéw zaszta wielka odmiana. Itak,
mwychowujg oni dzieci swoje w szkotach europejskich,
zaktadajag druaarnie , wydaja gazety , pija wino , ktére
bynajmni¢j nie jest poéledniejszém niz nasze, graja
w karty, rozrywajg sie wtealrze, pozwalajg zonom
swoim pojawia¢ sie na publicznych przechadzkach,
strzyga krotko brode, porzucajg turbany, i gonig za
wszystkiém, co tylho jest zagraniczne.

Panna Rachel dotychczas jeszcze dla stabosci
swoj¢j, nie moze wystapi¢ w Theatre frannals, i z tego
powodu teatr ten przedstawia powiekszaj czesci konie-

dyje, ktéore daleko
sprowadzajg.

liczniejszg publiczno$¢ niz trajedyje
Z tern wszystkiém Kazimierz Delavi-
gne napisat umyélnie trajedyje dla téj nowej artystki.
Podobniez i Lninartine, ktéry w zawodzie drama-
tycznym dotychczas nie do$wiadczat sit swoich, pisat
dla niej dramat, lecz prace te, réwnie jak i aktorka
swoje popisy, z powodu stabo$ci przerwa¢ musiat. Mo-
ze pan Lamartine nigdyby nie byt pomys$lat o napisa-
niu trajedyi, gdyby panna Ra cl, cl wystapieniem swo-
jém nie byta zachwycita poety. Artystka ta mimo swo-
jéj wiedzy , sprawita takze inne wrazenie. Panna Mars,

ktéra przed wystapieniem panny Rachel byta jedyna,
przewyborng w Tkedtre franeais aktorka, ujrzata sie
przez huczne oklaski, jaliiémi te mitodg uwieficzono
dziewczyne , nagle zagrozong w swém samowtadztwic.

Odtad juz nie dozuaje spoczynku,
ktéra dotychczas zadnej uczennicy wyksztatci¢, i'niko-
mu ani rady, ani nauki, ani rél swoich odstgpi¢ nie
chciata, odmienita nagle swe zdanie, to jest: upatrzyta
sobie mtoda, piekna, zwiolg zdatno$ciaini dziewczyng;
ksztatcita ja codzien od rana do wieczora , nauczyta ja

i odtad artystka ta,

wszystkich sw¢j gry sposob6éw i odstgpiwszy jej nie-
ktérych z swoich ré6l ulubionych, przedstawita jg nare-
szcie publicznos$ci jako ukochang swg wuczennice, co

na paryzkiej publicznos$ci wielkie wrazenie sprawito i
do Tiuuitre franeiUs wielu ciekawych widzéw $ciggneto.

Najkosztowniejsza
w S§wiec ie. W cerkwi Zmartwychwstania Chrystusa
Pana mwMoskwie, pomiedzy nieziniernémi taniecznémi
skarbami , jest cola géra Synai z szczerego ztota duka-
towego, ktérag Potemkin dla tejze cerkwi dat w poda-
ruuku. Wznosi ona swe zebate szczyty za ottarzem
w $wiatnicy. Na wierzchotku jéj stoi Mojzcsz zc ztota
i trzyma w reku réwniez ztote tablicy , na ktérych jest
dziesigcioro Rozeg6é przekazania. W wnetrzu gory znaj-

oprawa ksigzki
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Clduje sie jaskinia , w ktérej dla chowania po$wigeconego
ebieba przy wieczerzy panskiej, mata arko stoi. Cata
wystawa ta wazy¢ ma 120,000 dukatéw. — Przepyszna
cwanielija, ktérg Natalija Naryszkin , matka Piotra Wiel-
kiego, data tej cerkwi w podarunku, jest tak wielkg i
ma oktadki tak bogato ztotem i klejnotami wyktadane:,
iz ja zawsze dwéch mocnych mezczyzn w cerkwi nosi¢
musi. Ma ona wazy¢ nie mm¢j jak cztery pudy. W cer-
kwi téj jest pewien djak olbrzymiej wielkos$ci, ktéry
clicagc niekiedy pochlubi¢ sie swg sita, caty ciezar ten
podobnie jak $wiety Krzysztof hna sw-oich poboznych
barkach dzwiga. Zreszta ewangelii tej uzywajag tylko
podczas wielkich $wiat cztery razy do roku. Smaragdy,
ktércmi oktadki Sa ozdobione , maja jeden cal dtugosci.
Oprawa catej ksiegi kosztowata 1,200,000 rubli, ktdrato
kwota moznaby opedzi¢ koszta oprawy ksigzek we
. wszystkich biblijolckach catego Panstwa Bossyjskiego.
Niespodzianka dla legalaryjuszoéw. Nic-

dawuo umart w Londynie wielki skapiec, nazwiskiem
sir John Pleeck. Gdy dla rozpieezetowania testamen-
tu, zgodnie z wolg nieboszczyka, do jego pomieszka-
nia zgromadzili si¢ krewni, przeczytano im nastepujace
gtéwne punkty: salojemu siostrzencowi Willijamowi
caje i daruje czarny surdut; siostrzenicy mojdj Dcho-
rah zostawiam ilauclowa kamizelke , ktérg po mojej
$mierci na mmc znajdag; kazdemu wnukowi si6éstr mo-
ich zapisuje po jedné¢j bance kamiennej , klérc stoja

na komodzie w mojej sypialni; samej zas siostrze mo-
jej Wdowéd mitosci, ktéra nas zawsze taczyta , zapi-
suje szary gliniany dzbanek, ktéry w mojciii

dziecie." — tatwo sobie wyobrazi¢
zdziwili sie spadkobiercy, ustyszawszy tre$¢ lego oso-
bliwszego testamentu , i kazdy z nich zaczai zniewazac
zmartego obelzywemu stowy. Siostra nieboszczyka roz-
ztoszczona

mozna, jak mocno

muienlanc¢iu jego szyderstwem, ujrzawszy
przypadkiem na dorecz.u siojacy, gliniany dzbanek,,
tracita go noga iroztitukla, az oto tej samej chwili
wysypato sie zniego tysigc dukatéw. Postrzegiszy to
obccui, kazdy z nieb pochwycit za swé6j legat i prze-
honot sie, Zze nieboszczyk, to zaszytémi banknotami,

to wtozouemi dukatami, wszystkim swoim-krewnym przy-
jemna niespodzianke sprawi¢ zamysiil,

Czyn szloclietuy. W departamencie t'nle'-d’or
we brancyi, utpar, niedawno pewien obywatel maje-
tny, Kktoéry roztaczywszy sie z zong i synem, samotne

zycic prowadzit. W testamencie zapisal on swej stuza-
cej majatek, w miare, jak mu wolno byto. z takowego
wytaczy¢é swego syna , ktéremu jak wiiidomo ustawa
czwartg cze$¢ zabezpiecza. W dni kilka po $mierci tego
cztowieka , udata sie stuzaca do jego syna z tern o$wiad-
czeniem , iz tylko z tego powodu przyjeta spadkobietr
stwo, aby ojciec swg puscizng Zle nie rozrzadzit;, za-
mys$la wiec caty majatek zwréci¢ familii , ktérej takowy
wtasciwie sie nalezy, i dla siebie nic nic zatrzyma- To
rzektszy rozdarta testament, ktéry na jéj korzy$¢ byt
napisany. Syn, postapit sobie w tym razie jak uczci-
wos$¢ nakazywata, to jest, przyjat te poczciwg sluzace
do swego domu i zapewnit jej piekne dozywocie w sw¢j
majetnosci.
Obwieszczenie

oryginalne. Pewien wtasci-

ciel kawiarni w Londynie, kazat w miejsce wyltuczon¢j
szyby w swojej izbic goécinnej , umie$ci¢ napis naste-
pujacy: wnrzcz ten otwdr skradziono kubek i filizanke.
A ze serwis porcelanowy , do ktérego tokowe nalezg ,

zostat przezio niekompletnym , uprasza sie przeto pana
ztodzieja, by reszte filizanek réwnic jak imbryki i gar-
nuszki od kawy kupi¢ raczyt; wihasciciel sktania sie do
puszczenia mu tego wszystkiego po mieruéj cenie.«

PILLERA.



